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 মুয়াা মািলক
হািদস নাারঃ ১৬৬০

৪৬. তকদীর অধায় (كتاب القدر)
পিরেদঃ ১. তকদীেরর বাপাের িবতক করা িনেষধ

باب النَّه عن الْقَولِ بِالْقَدَرِ

আরবী

وحدَّثَن يحي عن مالك عن زَيدِ بن ابِ انَيسةَ عن عبدِ الْحميدِ بن عبدِ الرحمن بن زَيدِ

ذِهه نع لئالْخَطَّابِ س نب رمنَّ عا نهارٍ الْجسي نب ملسم نع هرخْبا نَّهالْخَطَّابِ ا نب

مِببِر تلَسا هِمنْفُسا َلع مدَهشْهاو متَهِيذُر مورِهظُه نم مآد نب نكَ مبخَذَ رذْ ااو ةيا

قَالُوا بلَ شَهِدْنَا انْ تَقُولُوا يوم الْقيامة انَّا كنَّا عن هذَا غَافلين فَقَال عمر بن الْخَطَّابِ

هلَيع هال َّلص هال ولسر ا فَقَالنْهع لاسي لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر تعمس

ةً فَقَالِيذُر نْهم جتَخْرفَاس هينمبِي هرظَه حسم ثُم مآد خَلَق َالتَعكَ وارتَب هنَّ الا لَّمسو

ةً فَقَالِيذُر نْهم جتَخْرفَاس هرظَه حسم لُونَ ثُممعي نَّةالْج لها لمبِعو نَّةلْجل ءوه خَلَقْت

قَال لمالْع يمفَف هال ولسا ري لجر لُونَ فَقَالمعالنَّارِ ي لها لمبِعلنَّارِ ول ءوه خَلَقْت

لها لمبِع لَهمتَعاس نَّةلْجدَ لبالْع ذَا خَلَقا هنَّ الا لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر فَقَال

الْجنَّة حتَّ يموت علَ عمل من اعمالِ اهل الْجنَّة فَيدْخلُه ربه الْجنَّةَ واذَا خَلَق الْعبدَ

هبر لُهدْخالنَّارِ فَي لهالِ امعا نم لمع َلع وتمي َّتالنَّارِ ح لها لمبِع لَهمتَعلنَّارِ اسل

النَّار

বাংলা

রওয়ায়ত ২. মুসিলম ইবন ইয়াসার জুহানী (রহঃ) হইেত বিণত, উমর (রাঃ)-এর িনকট ( সূরা) (‏واذْ اخَذَ ربكَ

আ’রাফঃ ১৭২) আয়াত সে  করা হইল। িতিন বিলেলন, আিম িনয়ািছ, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম এর িনকট এই িবষেয়  করা হইয়ািছল। িতিন বিলয়ািছেলন, আাহ তা’আলা আদম (আঃ)-ক সৃি

কিরেলন এবং তাহার পৃে ীয় দিণ হ ারা মুেসহ কিরেলন, অতঃপর আদেমর পৃেদশ হইেত তাহার

সানেদরেক বািহর কিরেলন এবং বিলেলন, আিম ইহােদরেক বেহশেতর জন সৃি কিরয়ািছ। ইহারা বেহশেতর

কাজ করেব। অতঃপর পুনরায় তাহার পৃেদেশ ীয় দিণ হ বুলাইেলন এবং তাহার আর িকছু সংখক সান
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বািহর কিরেলন এবং বিলেলন, আিম ইহােদরেক দাযেখর জন সৃি কিরয়ািছ। ইহারা দাযেখর কাজ করেব।

এক বি বিলয়া উিঠল, ইয়া রাসূলাাহ! তাহা হইেল আমল করায় লাভ িক? রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম বলেলন, আা পাক যখন কান বাােক বেহশেতর জন সৃি কেরন, তখন তাহার ারা

বেহশতীেদর কাজ করান আর মৃতুর সমেয়ও স নক কাজ কিরয়া মৃতুবরণ কের, তখন আাহ তা’আলা

তাহােক বেহশেত েবশ করাইয়া থােকন। আর যখন কান বাােক দাযেখর জন সৃি কেরন তখন তাহার

ারা দাযখীেদর কাজ করাইয়া থােকন। অতঃপর মৃতুর সমেয়ও তাহােক খারাপ কাজ করাইয়াই মৃতুবরণ

করান। আর আাহ তখন তাহােক দাযেখ েবশ করাইয়া থােকন।

English

Yahya related to me from Malik from Zayd ibn Abi Unaysa that Abd al-Hamid
ibn Abd ar-Rahman ibn Zayd ibn al-Khattab informed him from Muslim ibn
Yasar al-Juhani that Umar ibn al-Khattab was asked about this ayat - "When
your Lord took their progeny from the Banu Adam from their backs and
made them testify against themselves. 'Am I not your Lord?' They said, 'Yes,
we bear witness'

Lest you should say on the Day of Rising, 'We were heedless of that.'" (Sura
7 ayat 172) Umar ibn al-Khattab said, "I heard the Messenger of Allah, may
Allah bless him and grant him peace, being asked about it. The Messenger of
Allah, may Allah bless him and grant him peace, said, 'Allah, the Blessed, the
Exalted, created Adam. Then He stroked his back with His right hand, and
progeny issued from it. He said, "I created these for the Garden and they will
act with the behaviour of the people of the Garden." Then He stroked his
back again and brought forth progeny from him. He said, "I created these for
the Fire and they will act with the behaviour of the people of the Fire." 'A
man said, 'Messenger of Allah! Then of what value are deeds?' The
Messenger of Allah, may Allah bless him and grant him peace, answered,
'When Allah creates a slave for the Garden, he makes him use the behaviour
of the people of the Garden, so that he dies on one of the actions of the
people of the Garden and by it He brings him into the Garden. When He
creates a slave for the Fire, He makes him use the behaviour of the people
of the Fire, so that he dies on one of the actions of the people of the Fire,
and by it, He brings him into the Fire.' "

হািদেসর মান: তাহকীক অেপমাণ পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=74557
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 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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